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CHAPITRE II
ANNONCE DU GRAND MIRACLE

PREMIERE PREDICTION DE NOTRE-SEIGNEUR. — QUEL EN EST LE SENS
PRECIS. — INTERPRETATION DES PERES. — TEMOIGNAGE DE SAINT
HILAIRE. — EXPLICATION DE SAINT THOMAS. — NOUVELLE PREDICTION
DE NOTRE-SEIGNEUR. — PAROLES DE SAINT LUC ET DE SAINT MARC :
AFFIRMATIONDE L'UNIVERSALITE ET DE LA RAPIDITE DE LA PREDICATION
EVANGELIQUE. —CE QU'IL FAUT ENTENDRE PAR LE MONDE ENTIER.

UELQUES JOURS AVANT DE VERSER SON SANG pour le

salut de #out le genre humain, le fils de Dieu, environné de

ses apotres, vient s'asseoir sur le versant de la montagne des

Oliviers, en face de Jérusalem, et leur annonce les signes

précurseurs de la ruine de la cité déicide. Puis il ajoute : — « Et

cet Evangile du royaume sera préché dans le globe tout entier »,

en témoignage a toutes les nations, et alors viendra la
consommation'.

Le sens littéral de cette infaillible prédiction est que, depuis
la sortie du Cénacle jusqu'a l'arrivée de Titus, destructeur de
Jérusalem, c'est-a-dire dans l'espace de trente-six ans, I'Evangile
ferait le tour du monde ; qu'il serait annoncé a toutes les nations
de la terre ; qu'il serait a leurs yeux un éclatant témoignage de la
bonté de Dieu pour elles, et de la justice divine sur les Juifs ;
parce qu'alors arriverait, en punition de leur déicide, la ruine de
Jérusalem, dont le retentissement épouvanterait l'univers.

En termes plus développés, le fils de Dieu dit aux apotres :
— «Vous précherez 'Evangile a toutes les nations du globe ;
votre prédication sera confirmée, d'abord par les miracles
particuliers que vous ferez en mon nom ; ensuite, quand tous
les peuples vous auront entendus, elle le sera d'une maniéere plus
¢éclatante, par une catastrophe sans exemple depuis le

1 Et pradicabitur hoc Evangelium regni, in universo orbe, in testimonium
omnibus gentibus : et tunc veniet consummatio. Matzh. XX1V, 14.
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commencement des siecles. Cette catastrophe que je vous
annonce des aujourd'hui, et dont le retentissement épouvantera
l'univers, c'est la ruine de Jérusalem, suivie de la dispersion des
Juifs aux quatre coins du monde.

— «Prédite longtemps d'avance pat les prophétes et par
moi, comme le chatiment du déicide, et précédée de la
prédication de I'Evangile a tous les peuples, cette désolation
inouie prouvera aux Juifs que je suis le Messie promis a leurs
peres, et aux Gentils, le Dieu libérateur attendu de toutes les
nations. Alors les Juifs croiront en moi, ou ils se rendront a
jamais inexcusables. Quant aux Gentils, ils ne pourront nier la
vérité de 'Evangile, en le voyant fondé sur de si incontestables
prophéties et confirmé par de si éclatants miracles. »

Telle est linterprétation unanime des Peres et des plus
savants commentateurs : saint Chrysostome, Théophilacte,
Jansénius, Salmeron, Barradius, Cornelius a Lapide, saint
Hilaire. Ce derniers 'exprime ainsi : — « Dans toutes les parties
du globe, les hommes apostoliques dispersés précheront la
vérité de I'Evangile, et lorsque la connaissance du mystére divin
aura été portée a toutes les nations, alors viendra la ruine et la
fin de Jérusalem : afin que le chatiment des Juifs infideles et la
terreur de leur ville détruite soient la confirmation de la foi'. »

Résumant toute la tradition, saint Thomas nous donne, avec
sa lucidité ordinaire, le sens précis des paroles de Notre-
Seigneur :

— «La prédication de I'Evangile par toute la terre, enseigne
le grand docteur, peut s'entendre de deux manieres. LA
PREMIERE, quant a la divulgation de la connaissance de Jésus-
Christ ; et dans ce sens, l'Evangﬂe fut préché dans le monde
entier, méme pendant la vie des apotres, comme dit saint
Chrysostome. A ce genre de prédication se rapporte ce que dit

1 Tum per omnes orbis partes viris apostolicis dispersis,Evangelii veritas
predicabitur. Et cum universis fueritcognitio sacramenti gentibus invecta,
tunc Jerusalem occasus et finis incumbet: ut preedicationis fidem et
infideliumpcena, et metus civitatis erute consequatur. Comumentar.in Matt.,
XX1V, & can. 29.
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Notre-Seigneur : Et alors viendra la ruine de Jérusalem, dont il
parlait alors dans le sens littéral.

— « LA SECONDE, quant a la prédication de I'Evangile avec
son plein effet, c'est-a-dire en tant que 1'Eglise sera fondée dans
chaque nation ; et dans ce sens, I'Evangﬂe, comme dit saint
Augustin, n'a pas encore été préché dans le monde entier.
Lorsque cela aura lieu, alors viendra la fin du monde'«

— «Au moment de remonter au ciel, le fils de Dieu
renouvelle sa prédiction, et en affirme l'entier accomplissement.
S'adressant aux apotres, il leur dit :

— « Vous me rendrez témoignage a Jérusalem et dans toute
la Judée, et la Samarie, et jusqu'au point le plus éloigné de la
terre”. »

— «Vous me rendrez témoignage, qui VOUS? Vous-
mémes, non pas vos successeurs dans la suite des sic¢cles, mais
vous en personne, et vos collaborateurs qui, dirigés par vous,
iront avec vous dans le monde entier, évangéliser toutes les
nations.

Que 'évangélisation universelle du globe, par les Apotres en
personne, soit le sens de la divine parole, en voici la preuve.
Saint Marc, qui écrivit, 2 Rome, son Evangﬂe, vers l'an 42 ou
44, dit expressément: — « Le Seigneur Jésus ordonna aux
apotres d'aller dans le monde entier précher I'Evangile a toute
créature. Etant donc partis, ils précherent parfout, le Seigneur

1 Praedicatio Evangelii Christi potest intelligi dupliciter. Uno modo, quantum
ad divulgationem notitizz Christi; et sic pradicatum fuit Evangelium in
universo otbe, etiam tempore Apostolorum, ut Chrysostomus dicit; et
secundum hoc additur : E# tunc veniet consummatio.

— Intelligitur hoc de destructione Jerusalem, de qua tunc ad litteram
loquebatur. Alio modo potest intelligi praedicatio Evangelii in universo orbe
cura pleno effectu, ita scilicet quod in qualibet gente fundatur Ecclesia ; et
ita, sicut dicit Augustinus, 7z Epist. ad Hesichy., nondum est pradicatum in
universo orbe ; sed hoc facto veniet consummatio mundi : 1, 2, 3. 106, a7 4,
ad 4.

2 Eritis mihi testes in Jerusalem, et in omni Judaz, et Samaria, et usque ad
ultimum terre. At i, 18.
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coopérant et confirmant la parole par des miracles
subséquents'«

Que faut-il entendre par foute créature et par le monde entier,
dont Notre-Seigneur parle sans restriction ? Faut-il entendre
chaque créature humaine, chaque individu en particulier, ou
méme chaque petite ville et chaque village ? Poser une pareille
question, c'est la résoudre. Par toute créature, il faut entendre
toute 'humanité prise 2 globo, ou dans le sens collectif. En
d'autres termes, il suffisait que le flambeau de la foi fat allumé
par un des apotres, dans les principales, ou méme dans la
principale ville de chaque province, pour qu'il rayonnat
promptement sur la province enticre.

N'est-ce pas ce que nous voyons encore aujourd’hui?
Lorsqu'une nouvelle de certaine importance se répand dans nos
petites villes, elle n'est pas longue a pénétrer dans les
campagnes. La nature ne change pas. Ainsi, de chaque province
ou de chaque ville provinciale d'autrefois, on peut, toute
proportion gardée, affirmer ce que saint L.éon disait de Rome,
instruite de I'Evangile : — « Quelle nation pouvait ignorer ce
que Rome avait appris ? Quansquam gentes ignoraient quod Roma
didicisset’ ?

Quant au monde entier, dont Notre-Seigneur parle sans
restriction, faut-il entendre seulement les principales parties du
monde, et tenir pour hyperboliques, comme le veulent certains
critiques, les paroles du divin Rédempteur; ou doit-on leur
laisser leur compléte universalité, en sorte qu'avant la ruine de
Jérusalem, la lumicre évangélique aurait éclaté dans le monde
entier sans exception : iz universo orbe ?

La premiére opinion ne nous parait recevable ni en droit ni
en fait. Elle ne I'est pas en droit. Notre-Seigneur était a la veille
de sa passion; il donnait ses dernicres instructions a ses
apotres ; il leur annongait et leur mission et le miracle qui devait

1 Et dixit eis : Euntes in mundum universum, peedicate Evangelium omni
creature... Illi autem profecti, pradicaverunt ubique, Domino cooperante et
sermonem confirmante sequentibus signis. Mare. XVI, 15-20.

2 Serm. 1 de SS. Apost.
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faire briller sa divinité d'un éclat irrésistible, aux yeux de
l'univers entier : in universo orbe. Ftait-ce pour le divin Maitre le
moment d'employer des paroles hyperboliques, c'est-a-dire qui
dépassaient les limites de I'exacte vérité ?

Ainsi quand il dit: L'Evangile sera préché a toutes les
nations, omnibus gentibus, avant la ruine de Jérusalem : hyperbole.

I sera préché dans le monde entier sans exception :
hyperbole.

Vous me rendrez témoignage, jusqu'au dernier confin de la
terre : hyperbole.

Dociles a I'ordre de leur divin Maitre, les apotres partirent et
precherent partout, pradicaverunt ubigue : hyperbole.

L'an 58 de Notre-Seigneur, saint Paul écrit aux Romains que
leur foi est annoncée dans le monde entier : hyperbole.

Deux ans plus tard, il écrit aux fideles de Colosses, non
seulement que 1'Evangile est préché dans tout l'univers, mais
encore que partout il se développe et porte des fruits : crescit et
[fractifiat : hyperbole.

Avec un pareil systeme d'interprétation que restera-t-il de
certain 7 D'ailleurs, qui autorise les critiques modernes a
restreindre ainsi les oracles du Saint-Esprit ? N'est-il pas de
régle dans l'interprétation des Ecritures, qu'on doit prendre a la
lettre les paroles du texte sacré, dans leur sens naturel, iz sensu
obvio, lorsque ni le contexte, ni des faits évidents n'obligent a
leur donner une autre signification ?

Quel obstacle empéche de prendre la prédiction de Notre-
Seigneur ainsi que les affirmations de saint Luc et de saint Paul
dans leur sens naturel? Ou était pour le Fils de Dieu
l'impossibilité de réaliser sa promesse dans toute son étendue ?
Celui qui en un clin d'eeil, par une seule parole, tira le monde
matériel du néant, n'était-il plus assez puissant pour régénérer le
monde moral, dans l'espace de quelques années ? Restreindre la
prédication apostoligue de 1'Evangile a quelques contrées de la
terre, n'est-ce pas diminuer d'autant 'éclat du miracle, par
conséquent affaiblir la preuve de la divinité du christianisme ?
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Pour défendre leur interprétation, les critiques alleguent le
texte de saint Luc : — « Un édit fut rendu par César-Auguste,
pour faire le recensement du monde entier'. »

Il saute aux yeux que ce texte ne forme pas une objection
sérieuse. En disant que César-Auguste fit faire le
dénombrement du monde entier, l'Evangéliste fait entendre, a
ne pas s'y tromper, qu'il s'agissait uniquement du monde soumis
aux Romains. Il n'en est pas de méme des patroles de Notre-
Seigneur : rien n'en limite la signification.

Si l'interprétation des critiques n'est pas fondée en droit, elle
ne l'est pas mieux en fait. Nous entendrons bientdt cent
témoins, contemporains des événements et d'une compétence
irréprochable, affirmer d'une voix unanime que I'Evangile fut
préché par les apotres, bien au dela des frontieres romaines.
Pour le moment, contentons-nous d'en citer un seul. Nous
verrons que cette divulgation universelle et comme instantanée
de I'Evangﬂe, par les apotres eux-mémes, était le grand miracle
qui frappait d'admiration les péres de I'Eglise.

— «Je ne consentirai jamais, dit Eusebe, a ne voir qu'un fait
humain dans la prédication qu'ils font a zout ['univers du nom de
Jésus ; des miracles de sa vie qu'ils publient dans les villes et
dans les campagnes envahissant l'empire romain et la cité reine
de toutes les cités ; parcourant les royaumes des Perses et des
Arméniens, les contrées habitées par les Parthes; pénétrant
chez les Scythes et jusqu'anx confins de I'univers, dans les régions
de I'Inde ; traversant 'Océan, et abordant jusqu'aux iles qu'on
appelle britanniques’. »

1 Exiit edictum a Casare Auguste, ut describeretur universus orbis. Luc.,
X1, 1.

2 At vero apud omnes nomen Jesu pradicare, admirabiliaque illius gesta, et
in urbibus et in agris docere : et alios quidem eorum, imperium Romanum,
ipsamque omnium urbium Reginam civitatem invadere ; alios Persarum
regnum,alios Armeniorum, Parthorum; item alios Scytharum, quosdam
etiam ad ipsos orbis terra venisse fines, Indorumque regionem penetrasse ;
alios porro trans Oceanum evasisse, ad eas insulas qua Britannica vocantur ;
haec sane ego nunquam humana vi effecta putaverim. Demonst. evang., lib. 111,

p. 203, édit. Migne.
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Ajoutons, en passant, qu'il se tromperait étrangement celui
qui regarderait la divulgation apostolique du christianisme dans
le globe entier, comme une nouvelle éphémere, presque aussitot
oubliée que connue ; comme une nouvelle sans importance, a
laquelle, un petit nombre excepté, les hommes se montrérent
indifférents. Loin de la, aucune nouvelle n'eut jamais un pareil
retentissement.

Ce fut un événement immense qui saisit vivement les esprits,
remua le monde juif et paien dans ses profondeurs, et attira en
Palestine des multitudes innombrables, méme des contrées les plus éloignées
du globe' ; enfin, une semence merveilleusement féconde qui jeta
de profondes racines, qui crat avec rapidité et porta des fruits
tellement abondants, que la terre enticre se trouva bientot
remplie de chrétiens : crescit et fructificat, comme dit saint Paul.

1 Hluminans tu a montibus @ternis, turbati salit omnes insipientes corde. Ps.
LXXV.

— Multitudines innumera, etiam ex remotissimis orbis regionibus. Euseb.
Hist., ibid.
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